Mandatna zmluva o poskytovani sluzieb
externého projektového manazmentu

uzatvorena podla ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného ziakonnika medzi Zmluvnymi

stranami (d’alej len “Zmluva”)

Mandant:

Nazov: Mesto Svit

Sidlo: Hviezdoslavova 268/32, 059 21 Svit
1CO: 00326607

DIC: 2121483518

Zastupeny: Ing. Dasa Vojsovicova, primator mesta

(d’alej len ,,Mandant”)

a
Mandatar:

Obchodné meno: JUDr. Vladislav Mic¢atek, PhD. - consulting
Sidlo: Dolnoc¢ermanska 710/37, 949 12 Nitra
Kontaktné miesto: Dolnocermanska 710/37, 949 12 Nitra

1CO: 50486811

DIC: 1076408707

IC DPH: neplatca

Zastupeny: JUDr. Mgr. Vladislav Micétek, PhD.

(d’alej len ,,Mandatar)

(d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok 1
Predmet Zmluvy

Mandatar sa touto Zmluvou zavizuje, Ze zabezpe¢i pre Mandanta externy projektovy
manazment v savislosti s projektom financovanym z ESIF s nazvom ,Revitalizacia
vnutroblokov sidlisk Jilemnickeho a Kapitana Nalepku v meste Svit* (ITMS kod:
NFP302040BCTS), s vyskou celkovych opravnenych vydavkov 829.744,53 EUR, ato
v Case od ucinnosti tejto zmluvy do schvalenia zaverecnej Ziadosti o platbu zo strany
poskytovatel'a pomoci resp. sprostredkovatel'ského orgénu, ktorym je Ministerstvo
investicii, regiondlneho rozvoja a informatizdcie SR (dalej aj ,,RO/SO*), ato za
podmienok dohodnutych vtejto Zmluve, za ¢o sa Mandant zavdzuje zaplatit
Mandatéarovi dohodnuti odmenu.

Clanok 2
Prava a povinnosti Mandatara

Mandatar sa zavizuje vykonavat' Cinnosti pre Mandanta na zaklade tejto Zmluvy
s nalezitou odbornost'ou, na profesionalnej tirovni vyplyvajucej z prisluSnych odbornych
poznatkov a skusenosti pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.

Externy projektovy manaZment poskytne Mandatar v nevyhnutnom rozsahu za tcelom
uspesnej implementacie projektu, zabezpeci najmid: implementacia projektu a financné
riadenie v sulade so schvalenou ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o NFP, s platnym
systémom finan¢ného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi
SR a EK, usmerneniami a pokynmi riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského
organu (d’alej len ,,RO/SO) stvisiacimi s ¢erpanim fondov EU; implementaciu projektu
v sulade so schvalenym harmonogramom realizicie aktivit projektu; napihanie
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meratelnych ukazovatel'ov projektu;. koordinacia ¢innosti stvisiace s implementéaciou
projektu monitorovanie projektu, publicitu projektu a pod.

Mandatar sa zavédzuje postupovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou
starostlivostou podl'a Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zdujmy
Mandanta, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat, alebo s ktorymi bol oboznédmeny.
Mandatar nie je viazany pokynmi Mandanta pokial’ su v rozpore s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbytocného odkladu oznamit' Mandantovi vsetky okolnosti,
ktoré zistil pri poskytovani sluzieb pre Mandanta, ktoré mézu mat” vplyv na zmenu
pokynov Mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytocného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho
prevzal pri poskytovani sluzieb podla predmetu tejto Zmluvy.

Mandatér je povinny bezodkladne informovat Mandanta o vSetkych skutoCnostiach,
o ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli
Mandantovi byt na prospech alebo mu spdsobit’ Skodu a ktoré st z hl'adiska predmetu
tejto Zmluvy inak dolezité, aby mohli byt prijaté prisluSné opatrenia. Mandatar
zodpoveda za pripadnu Skodu Mandantovi.

Rozsah poskytovanych c¢innosti Mandatara bude zavisly od postupu implementacie
projektu.

Ak zariadenie zaleZitosti na RO/SO suvisiace s projektom bude vyZzadovat’ uskuto¢nenie
pravnych ukonov v mene Mandanta, Mandatar v zmysle Zmluvy je oprdvnena priamo
komunikovat’ a predkladat’ dokumenty na RO/SO, v pripade potreby je Mandant povinny
vystavit' Mandatarovi pisomne plnomocenstvo.

Clanok 3
Prava a povinnosti Mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnut’ Mandatarovi vSetku odévodnene potrebnu
suc¢innost’ a vSetky nevyhnutné dokumenty, informacie a podklady potrebné na
poskytovanie sluzieb podla Zmluvy. Mandant sa zavézuje, Ze bezodkladne poskytne
takéto dokumenty, informacie a podklady Mandatarovi riadne a vc€as a tieto budu platné,
pravdivé a aktualne k datumu ich poskytnutia Mandatarovi.

Mandant je povinny poziadavku na poskytovanie sluZieb zadat v pisomnej podobe,
pricom za pisomnu podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou.

V pripade, ¢ Mandant neposkytne dokumenty, informécie a podklady podla bodu 1
véas, resp. v dostatocnom Casovom predstihu, Mandatar nezodpoveda za Skodu alebo
sankcie, ktoré vzniknl alebo budu uloZzené Mandantovi v dosledku nesplnenia povinnosti
podl'a bodu 1.

Mandant je povinny zaplatit’ Mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych
v ¢lankoch 5 a 6 Zmluvy.

Mandant uzavretim Zmluvy udel'uje suhlas Mandatarovi s pouzitim loga alebo erbu

vratane odkazu na webovu stranku Mandatdra na webovej stranke a na socidlnych siet'ach
Mandatara za ucelom uvedenia Mandanta medzi referenciami.
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Clanok 4
Cas plnenia

Mandatér sa zavizuje splnit’ zavizky z tejto Zmluvy v stlade s terminmi vyplyvajucimi
zo zmluvy o poskytnuti NFP na predmetny projekt, s platnym systémom financného
riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK,
usmerneniami a pokynmi RO/SO suvisiacimi s Gerpanim fondov EU pocas doby
implementécie projektu az do doby schvélenia zaverecnej ziadosti o platbu.

Clanok 5
Odplata

Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnutd
v sulade so zdkonom ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a v sulade
s ustanovenim § 571 Obchodného zakonnika:

a) 1. platba vo vyske zodpovedajucej 1,00% sumy celkovych opravnenych vydavkov
uvedenych v ¢l. I tejto zmluvy, t.j. 829 744,53 EUR, t.j. suma 8 297,45 EUR vratane
DPH/konec¢néd cena, po podani hldsenia o zacaté realizdcie hlavnej aktivity alebo
prvej ziadosti o platbu alebo prvej monitorovacej spravy;

b) 2. platba vo vySke zodpovedajucej 1,5% sumy celkovych opravnenych vydavkov
uvedenych v ¢l. Itejto zmluvy, tj. 829 744,53 EUR, tj. suma 12 446,17 EUR
vratane DPH/kone¢na cena, po podani zaverecnej ziadosti o platbu.

Rozsah 100% cCinnosti mandatdra pozostava z vykonu cCinnosti implementécie
a finan¢ného riadenia v nasledovnom c¢iastkovom vyjadreni:

- poradenska ¢innost’ 40% z celkovej ¢innosti;

- spracovanie vsetkych /jednotlivych Ziadosti o platbu 50% ¢innosti;

- ¢innosti spojené s monitorovacim spravami 10 % ¢innosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata Mandatara podl'a bodu 1 zahfiia aj vSetky naklady
a hotové vydavky, vynaloZen¢ Mandatarom pri plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Clanok 6
Platobné podmienky

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavend Mandatarom a preukazatelne
dorucend Mandantovi. Odplata Mandatara je splatna do 15 dni odo dita dorucenia faktary
Mandantovi.

Platba za predmet plnenia podl'a tejto Zmluvy bude uhradend bezhotovostne na bankovy
ucet Mandatara uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

Clanok 7
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvéra na dobu urciti, a to pocas obdobia implementacie projektu az do
ukoncenia implementacie projektu, ¢im sa povaZzuje schvélenie zdverecnej ziadosti o
platbu. Tato Zmluvu mozno ukoncit dohodou Zmluvnych stran, k platnosti ktorej sa
vyzaduje pisomna forma.

Zmluva sa nevzt'ahuje na monitorovacie obdobie po ukonceni implementacie projektu.

Mandant moze tuto Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez
uvedenia dovodu pisomnou vypovedou doru¢enou Mandatdrovi na jeho adresu uvedent
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v zahlavi Zmluvy. Ak vypoved neurcuje neskorSiu u¢innost’, nadobuda u¢innost’ dilom,
ked sa onej Mandatir dozvedel alebo mohol dozvediet. Od uc¢innosti vypovede je
Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na ktora sa vypoved’ vzt'ahuje.

Mandatar moze tito Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez
uvedenia dovodu pisomnou vypoved’ou doru¢enou Mandantovi s Gi€innostou 2 mesiace
od datumu oficidlneho dorucenia vypovede postou na adresu mandanta. Ku dnu uc¢innosti
vypovede zanika zaviazok Mandatara uskutociiovat’ ¢innost’ podla tejto Zmluvy, na ktora
sa zaviazal. Mandatar je povinny vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré od neho
prevzal v suvislosti s plnenim Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vypovede tejto Zmluvy ddjde finanénému
vysporiadaniu podla tejto Zmluvy v rozsahu naroku za odmenu na zdklade dovtedy
poskytnutych sluzieb podla tejto Zmluvy do dna ucinnosti vypovede pisomne
odstihlasenom oboma zmluvnymi stranami.

V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je Mandatar povinny
upozornit’ Mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody
hroziacej Mandantovi. Ak Mandant tieto opatrenia nemdze urobit’ sdm, ani pomocou
inych osdb a poZiada o vykonanie potrebnych opatreni, je Mandatar povinny ich pocas
trvania Zmluvy vykonat’.

Clanok 8
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a u¢innost’ dilom nasledujiicim po dni zverejnenia na webovom sidle Mandanta.

Zmeny k tejto Zmluve moéZu byt’ urobené len formou vzostupne ¢islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budu riadit’ ustanoveniami Obchodného
zékonnika a ostatnymi prisluSnymi vS§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pricom kazda strana obdrzi jedno vyhotovenie.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej

ustanoveniam porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodnl a vaZznu vol'u a zavizuja sa ju
dobrovol’ne plnit’, na dokaz ¢oho pripdjajia Zmluvné strany svoje podpisy.

Vo Svite, dna 5.5.2022

Mandant Mandatar



